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SCHWEIZERISCHE GESANDTSCHAFT

J

IN ITALIEN
om, den 22, Mai 1917.
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An das Schweizerische Politische Departement,
Abteilung fur Auswartiges,

BERN,.
O

Herr Bundesrat,

/5 Die beiliegende Stefani-Nachricht iiber eine Konfe-
renz, welche in Washington stattgefunden hatte, um das "razionamen-
to" der Schweiz und anderer neutraler Staaten durch Nordamerika zu
besprechen, gab mir den willkommenen Anlass, Baron Sonnino z4 fra-
gen, wie sich die italienische Regierung zu diesen Tendenzen der
Vereinigten Staaten verhalte. Der Minister versicherte mich, dass
er of fiziell iuberhaupt nichts von diesen Aﬁsichten wisse
und dass die Regierungen der Entente diese Schritte weder veran-
lasst, noch gefordert hiatten. Nach Ansicht Sonninos zielen die er-
orterten llassnahmen, die er als Drohungen bezeichnete, nicht sowohl
gegen die Schweiz, als gegen die Nordstaaten. Es liege ja durchaus
kein Grund vor, der Schweiz gegeniiber eine Beschrankung der Zufuhr
eintreten zu lassen, nachdem das bestehende Abkommen iiber die S.8.
S. de facto alle mogliche Gewahr dafir biete, dass auch die aus
Amerika einzufiihrenden Waren nicht nach den Zentralmiachten weiterge-
geben werden konnen. Anderseits konne die Schweiz verniinftigerweise
nicht daran gehindert werden, eigene Produkte in einem lMasse auszu-
fihren, welches geboten sei durch das unabweisliche Bedirfnis fur
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Gegenleistungen. Das Ganze sei "une question de mesure", iiber We%ggm
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che man sich jeweilen verstandigen werde.

Als ich darsuf hinwies, dass in der Depesche aus New-York auch
die Notwendigkeit der Einsparung von Schiffsraum als Grund angefiihrt
sei, um dessfitwillen eine Einschrinkung der Ausfuhr aus den Verei-
nigten Staaten nach den neutralen Liéndern veranlasst werden misse,
meinte der Minister, diese Erwdgung konne doch nicht ausschlaggebend
sein, jedenfalls nicht gegeniiber der Schweiz, deren Bedarf verhalt-
nismissig klein und deren Lage besonders schwierig sei, weil sie gar
nicht uber eigenen Schiffsraum verfiige.

Ich bat den Minister, im Sinne seiner Erklarungen in Washington
zu wirken, was er mir ohne Bedenken zusagte, mit der Bemerkung:
"Wous connaissez mes sentiments & 1'égard de la Suisse." Ich muss
immerhin wiederholt betonen, dass Sonnino der ganzen Angelegenheit
keinerlei Bedeutung beizumessen schien und wiederholt hervorhob,
dass es sich offenbar mehr um eine Warnung handle, als um eine
ernsthafte Absicht, die man in die Tat umsetzen wolle.

Wichtig war mir bei dieser Erklarung namentlich die ganz po-
sitive Versicherung, dass es sich nicht um einen Schritt handle, der
durch die BEntente veranlasst worden ware. Diese Ansicht deckt sich
iibrigens mit den analogen Erklarungen, die Sie aus Paris und London
erhalten haben. .

Wir = besprachen in zweiter Linie die Handelsbeziehungen zwi-
schen der Schweiz und Italien, wobei ich zu erfahren suchte, welches
eigentlich die Absichten seien, die Italien bei der Kindigung der
Handelsvertrige verfolgt habe. Sonnino wiederholte seine frihere
Brklirung, dass er iiber diese Frage nicht unterrichtet sei und wies
mich neuerdings an den Handelsminister de Nava. Immerhin konnte er
mich versichern, dass die Gesichtspunkte, nach welchen bei dem Ab-
schluss neuer Vertirige verfahren werden soll, noch keineswegs fest-
gestellt seien, indem die hiefiir eingesetzte Kommission selbst noch
keine grundlegenden Beschliisse gefasst, geschweige denn dem Ministe-

rium beziligliche Antrdge gestellt habe. Die Kundigung sei erfolgt,
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um nach Aussen und Innen zu zeigen, dass man vollstandig freie Hand

haben wolle, Sonnino war im ilibrigen ganz der Ansicht, dass es kei-
nen Sinn hdtte, iiber neue Vertrdge zu unterhandeln, solange man
nicht wisse, welche Grundlagen durch den Frieden geschaffen werden.

Ich sprach dem Minister alsdann von einigen Hindricken, die
ich anléasslich meines Besuches in der Schweiz erhalien und die mich
in der Befilirchtung hestdrkt hdtten, dass es nicht moglich sein wer-
de, im Laufe dieses Sommers eine militdrische Entscheidung des
Krieges herbeizufihren und dass anderseits die Annahme mir nicht
berechtigt erscheine, dass eine der beiden Machtegruppen in abseh-
barer Zeit infolge wirtschaftlicher Erschopfung gezwungen sein wer-
de, um Frieden zu bitten. Als ich an diese Mitteilung die Frage
kniipfte, ob der linister nicht der leinung sei, dass die Aussicht
auf eine uferlose Fortsetzung des Kriegselendes die verantwortli-
chen Stellen veranlassen sollte, wenigstens zu einem Versuche in
der Form vertraulicher Aussprache Hand zu bieten, antwortete mir
Sonnino: "Je ne pense pas que le moment soit venu d'arréter la
guerre, il faudra encore la continuer."

Ueber die allgemeine milit&rische Lage sprach er sich nur we-
nig aus, anerkannte immerhin die unbefriedigenden Erfolge der
grossen Offensiven, die er ausschliesslich auf den Ausfall der
gleichzeitigen russischen Offensive zurickfilhrte. Aber er schien
anzunehmen, dass die Verh#ltnisse in Russland sich doch allmihlich
wieder consolidieren werden, sodass die Deutschen und Oesterreicher
in Balde nicht mehr in der Lage sein werden, ihre Truppen von der
russischen Front zuriickzuziehen, um sie im Westen und Siuden zu ver-
wenden. Weiter meinte er, der heutige Krieg sei eigentlich mehr
ein Krieg der Abnutzung als ein solcher des durchschlagenden mili-
tarischen Erfolges, und dieser Zweck der Abniitzung werde durch die
fortgesetzten Kémpfe im Westen und an der italienischen Front si-

cherlich erfiillt. Im ilibrigen hinge der Ausgang des Krieges nicht
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nur von den militdrischen Erfolgen ab, sondern ganz wesentlich auch
von den Ernten. In dieser Richtung liege aber fir die Entente,
trotz des verscharften Unterseebootkrieges kein Grund zu ernstli-
cher Befiirchtung vor. Italien stehe unmittelbar vor einer Brnte,
die gute Aussichten erdffne, und auch die Ernten in Frankreich und
England, in welchen beiden Lindern jeder disponible Str&@fen Boden
angepflanzt worden sei, versprechen einen Ertrag, welcher der Not
auf viele Monate steuern werde. Unter diesen Umstédnden bestehe fiir
die niachsten Monate keine Gefahr mehr, und bis zum Winter werde man
sich iliberall so eingerichtet haben, dass man mit den Vorridten und
den Zufuhren wieder bis zu einer ndchsten Ernte durchkommen kdnne.
In dieser Hinsicht sei eben der Eintritt Nordamerikas in den Krieg
von unschitzbarem Werte. Sonnino bezeichnete die Folgen des Unter-
seebootkrieges als "un mal dont tout le monde souffre", aber er
glaubt noch immer nicht, dass dieses Kampfmittel die Entscheidung
bringen werde. Die Deutschen unterschitzen die Fsahigkeit ihrer
Feinde, sich ebenfalls auf die Knappheit einzurichten, "durchzuhal-
ten". Als ich auf die Gefghr eines vierten Kriegswinters und auf
die Kriegsmidigkeit, die sich doch allerorts zeige, hinwies, meinte
der Minister: Gewiss wollen alle den Frieden, aber ich habe noch
keine massgebende Stimme gehort, welche einen Frieden wollte, der
fir alle annelmbar wiare: "On veut bien s a paix, mais pas 1 a
paix." ¥s sei nicht vorauszusehen, dass von der einen oder andern
Seite Vorschlige gemacht werden, die als Ausgangspunkt fir ernst-
hafte Unterhandlungen dienen konnten, und so miisse wohl oder iibel
mit der Fortsetzung des Krieges bis zu dem Zeitpunkt gerechnet wer-
den, an welchem der eine oder andre Teil nicht mehr fortfahren kon-
ne; dieser Zeitpunkt sei aber noch nicht gekommen, vielleicht nicht
einmal nahe.

Die Lage in Russland scheine sich doch zu bessern, die neue
Regierung scheine entschlossen, die Armee wieder in kriegsfihigen

Zustand zu bringen, und in diesem Bestreben seien nunmehr alle Par-
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teien einig, da auch die eigentlichen Revolutiondre sehr wohl ein-
sehen, dass ein Triumph der Zentralmachte ihre politischen Ziele
aufs schwerste gefdhrden wurde. Da jedoch nicht an eine sofortige
Wiederaufnahme einer Offensive zu denken sei, miisse damit gerechnet
werden, dass die entscheidende Kriegshandlung, welche fir 1917 ge-
plant gewesen sei, auf das folgende Jahr verschoben werde. Diese
Perspektive sei ja nichts weniger als erfreulich, aber sie habe
doch viel von ihrem Schrecken verloren durch den Eintritt Nordame-
rikas in den Krieg und durch die daraus resultierende Wahrschein-
lichkeit des Enderfolges.

Auch in Rumanien und Griechenland scheine sich die Lage all-
méhlich zu bessern. Den Blocus gegen Griechenland bezeichnete Son-
nino neuerdings als eine ganz unnotige und chicantse Massnahme, mit
welcher er nie einverstanden gewesen sei.

Ich habe Ihnen diese Aeusserungen des Ministers in allen Ein-
zelheiten wiedergegeben, obwohl sie nichts Neues sagen, weil ich es
filr wichtig hielt, Ihnen die Moglichkeit 2zu geben, Ihre Schliisse
daraus selbst zu ziehen. Auf mich hat diese Aussprache den Eindruck
gemacht, dass eine gewisse Entmutigung bestehe, die nur ungenugend
maskiert werden konnte durch die Proklamierung des Widerstandes
usque ad finem: Man hatte eben bestimmt darauf gerechnet, dass die
allgemeine Offensive den Wagen der Zentralmiachte militédrisch aus dem
Geleise werfen werde und hatte gleichzeitig als sicher angenommen,
dass die wirtschaftliche Erschopfung den Feind zwingen werde, Frie-
den zu schliessen. Diese beiden Voraussetzungen sind nicht zuge-
troffen, und so sieht man sich gendtigt, mit der Fortsetzung des
Krieges zu rechnen, weil man sich nicht entschliessen kann, Vasser
in den eigenen Wein zu giessen.

Ob Sonnino wirklich selbst so denkt, wie er gesprochen hat,
oder ob in seinen Worten nicht eher der Gedanke zum Ausdruck ge-
langt, der ihm durch seine Verbundeten suggeriert wird, wage ich

nicht zu beurteilen. Tatsache ist leider, dass diese Erklarungen
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weit hinter denjenigen zuriickstehen, die mir Sonnino friher gemacht
hatte-und die mich hoffen liessen, dass Italien gegebenen Falles
mit einer gewissen Energle “ESE_Frieden" verlangen werde, um das
Land vor volliger Erschopfung zu bewshren. Freilich &dusserte Son-
ninc im Laufe des Gespriches wiederholt: Es lédsst sich in diesem
Kriege gar nichts prophezeien, es ist sehr wohl moglich, dass ganz
unerwartete Ereignisse eintreten, welche das Bild ganz anders ge-
stalten konnen - warten wir nun zunédchst die Ernten ab!

Ueber die milit#rische Lage an der italienisch - Osterreichi-
schen Front sprach der Minister natirlich mit Zurickhaltung: Wir
haben zwei wichtige Punkte (Kuk und Vodice) genommen und gehalten
und ksmpfen um den dritten - ob mit Erfolg ocder nicht, wird die Zu-
xunft lehren. Der Kampf ist sehr hart und der Widerstand ausseror-
dentlich gross. Mit einer Offensive der Oesterreicher aus dem Tren-
tino wird immer noch gerechnet, aber nur fir den Fall, dass es den
OQesterreichern mdglich sein sollte, grosse Truppenmassen von der
russischen Front zu detachieren.

Um Ihnen zu zeigen, wie man den bisherigen Verlauf der Offen-
sive in der Presse darstellt, ubergebe ich Ihnen beiliegend einen
Ausschnitt aus der heutigen Nummer des "Popolo Romano". ©Sie wollen
beachten, dass man immer wieder auf die grossen und eigentlich un-
erwarteten Schwierigkeiten hinweist, denen man begegnet und dass
man den langsamen Fortschritt der Offensive durch die Tatsache zu
erklsren sucht, dass die Oesterreicher in der Lage gewesen seien,
grosse Mengen Truppen und namentlich schwere Artillerie von der
russischen nach der italienischen Front zu verlegen. Im Privat-
gesprich gelangt der gleiche Gedanke naturlich viel ungeschminkter
zum Ausdruck: Man ist sichtlich enttduscht liber den bisherigen ge-
ringen Erfolg, der gewaltigen Anstrengung, man ist entsetzt uUber
die sehr grossen Verluste, die erlitten worden sind, und man hat

die Hoffnung auf eine baldige Einnahme von Triest wesentlich herab-
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gestimmt, wenn nicht ganz fallen lassen. Xzin Offizier, der letzter
Tage von der Front zuriuckkehrte, berichtete einem meiﬁ%%%irbeiter,
dass die Verluste der Italiener wirklich ungeheure gewesen seien
und dass die Aussicht immer kleiner werde, die uneinnehmbaren Po-
sitionen der Oesterreicher zu bezwingen. Der gleiche Offizier
teilte mit, dass man bei diesen Kimpfen Mitrailleusenabteilungen
verwendet hitte, die aus Kavalleriesoldaten gebildetl seien und die
man verausschicke, um die gegnerischen Positionen unmittelbar
sturmfrei zu machen. Diese Abteilungen hétten ganz unsinnige Ver-
luste erlitten, so z.B. seien von der Abteilung, welcher jener Of-
fizier - der Sohn eines angesehenen Politikers und Senators - ange-
horte und die einen Bestand von 4 - 500 Mann hatte, im ganzen 30
Mann am Leben gebhlieben, und von diesen 30 seien 1€ mehr oder weni-
ger schwer verwundet .

Der Eindruck scheint sich zu befestigen, dass auch diese zehn-
te Jsonzoschlacht nicht zum Ziele fihren werde, welches man schon
im Jahre 1915 mit Sicherheit zu erreichen hoffte. Welche Konse-
quenzen daraus fir die innerpolitische Lage in Italien entstehen
werden, bleibt abzuwarten.

Ueber die Verhandlungen und Ergebnisse der interalliierten
Handelskonferenz in Rom habe ich Ihnen bisher nicht berichtet, weil
alles, was ich erfahren konnte, in den Zeitungen mitgeteilt war.
Ich hoffe, in den nichsten Tagen einen etwas einléasslicheren Be-
richt zu erhalten und beschridnke mich fir heute auf die Mitteilung,
dass man allgemein das Resultat sehr niedrig einschatzt. Baron
Sonnino sprach mir gestern mit eigentlichem Hohn ven diesen Konfe-
renzen, die ja niemals positive Resultate zeitigen konnen und die
weit besser unterbleiben wirden. Aufgefallen scheint zu sein, dass
die englischen Parlamentarier sich mit grosser Reserve ausgespro-

chen haben tber die kinftige Ordnung der Dinge.
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Auch der Handelsminister de Nava sprach mir heute mit wenig
Enthusiasmus von dem BErgebnisse dieser Konferenz, die rein dekora-
tiven und demonstrativen Charakter gehabt habe. Derlei Aussprachen
hitten solenge keinen praktischen Wert, als man noch ganz im unge-
wissen sei iiber die kiinftigen Grundlagen der internationalen Be-
ziehungen.

de Nave frug mich auch nach den Eindricken, die ich in der
Schweiz erhalten hitte und zeigte sich sehr besorgt wegen der Mog-
lichkeit, dass dieser Krieg ins Unendliche fortgesetzt werden wol-
le. Ich hatte bei dieser Besprechung sehr den Eindruck, dass selbst
im Ministerium die Richtung vertreten ist, welche eine Aussprache
iiber den Frieden begriissen wirde.

Genehmigen Sie, Herr Bundesrat, die Versicherung meiner aus-

gezeichneten Hochachtung.

Der Schweizerische Gesandte in Italien

2 Beilagen. Ilﬂvizizi/
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